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REGLAMENTO (CEE) N° 3155/85 DE LA COMISION
de 11 de noviembre de 1985

por ¢l que se establece la fijacién anticipada de los montantes compensatorios monetarios

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1677/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo a los montantes compensatorios
enelsectoragricola (*), y en particular su articulo 12,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de
29 de octubre de 1985, relativo a la organizacién coman
de los mercados en el sector de los cereales () modificado
en ultimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 1018/84 (%),
y en particular el apartado 2 de su articulo 12, el apartado
5 de su articulo 15 y el apartado 6 de su articulo 16, asi
como las disposiciones correspondientes de los demés re-
glamentos relativos a la organizacién comin de los mer-
cados en el sector de los productos agricolas,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1160/82 de la
Comisién (*), modificado por el Reglamento (CEE) n°
469/85 (*), establece la fijaci6n anticipada de los montan-
tes compensatorios monetarios; que el Consejo ha esta-
blecido, el 11 de junio de 1985, un régimen coherente de
disposiciones reguladoras en el ambito agro-monetario;
que conviene proceder a una codificacién de la reglamen-
tacion aplicable en dicha materia mediante la introduc-
c16n de determinadas modificaciones, sobre la base de las
experiencias adquiridas;

Considerando que la fijacién anticipada de cualquier
montante, y especialmente la de los montantes compensa-
torios monetarios, implica el riesgo de abusos con fines
especulativos; que es, por tanto, necesario proceder con
prudencia y no introducir esta posibilidad mé4s que para
los montantes compensatorios monetarios aplicables a los
intercambios con terceros paises y para los productos para
los que existe la posiblidad de fijar por anticipado la exac-
cién reguladora o, segiin el caso, la restitucién; que la
propia razén econémica de la fijacién anticipada, es de-
cir, la seguridad que conviene conferir al comercio, con-
duce a exigir que la fijacion anticipada del montante com-
pensatorio monetario sélo pueda realizarse si la exaccién
reguladora o la restitucién hubieren sido fijadas por anti-
cipado para la misma operacién;

Considerando que, en consecuencia, es logico que el pe-
riodo de vigencia de un montante compensatorio fijado
por anticipado sea idéntico al del montante de la exaccién
reguladora o de la restitucién al que aquél est4 ligado;
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Considerando que la diferente evolucién de los montan-
tes compensatorios monetarios en los diferentes Estados
miembros puede incitar a la especulacién; que es, por lo
tanto, inevitable limitar la vigencia de un certificado para
el que se hubiere solicitado la fijacién anticipada del
montante compensatorio monetario al territorio del
Estado miembro indicado por el interesado al presentar
la solicitud de fijacién anticipada;

Considerando que en los intercambios con los terceros
paises el montante compensatorio monetario se compone
de dos elementos, a saber; del montante fijado para el
Estado miembro y para el producto de que se trate en
moneda nacional, asi como del coeficiente monetario
aplicable a la exaccién reguladora o a la restitucion;

Considerando que, durante el periodo de vigencia del certi-
ficado de fijacion anticipada de los montantes compensato-
rios monetarios, pueden producirse modificaciones del ni-
vel de precios en moneda nacional tanto en razén de un aju-
ste de los tipos de conversion agricola como en razé6n de una
modificacion del nivel del precio comunitario expresado en
ECUS; que es necesario prever la posibilidad de tomar en
consideracién dichas posibles modificaciones ajustando los
montantes fijados anticipadamente;

Considerando que la fijacién anticipada de los montantes
compensatorios monetarios puede provocar riesgos de
especulacién en el caso de fuertes fluctuaciones de los
tipos de cambio; que es necesario, en consecuencia, pre-
ver la posibilidad de suspender la fijacion anticipada de
los montantes compensatorios monetarios, en su caso,
mediante un procedimiento rapido;

Considerando que los certificados de fijacion anticipada de
la exaccién reguladora o de la restitucidn, solicitados du-
rante un periodo de suspensién de la fijacion anticipada de
los montantes compensatorios, no pueden contener una fi-
jacién anticipada del montante compensatorio monetario;

Considerando que, en determinadas condiciones, resulta
econdémicamente justificado permitir a los interesados
que fijen por anticipado el montante compensatorio mo-
netario cuando la posibilidad de fijarlo por anticipado
quede abierta de nuevo;

Considerando que, en determinados casos, la expedicién
de los certificados de importacién y de exportacién estd
sometida a un plazo fijo; que no se ha previsto este plazo
para tener en cuenta las variaciones monetarias; que, en
consecuencia, es conveniente excluir, de los efectos de la
suspension de la fijacién anticipada de los montantes
compensatorios, las solicitudes de certificados presenta-
das antes de dicha suspensién;

Considerando que las dificultades que justifican la sus-
pensi6n de la fijacién anticipada del montante compensa-
torio monetario no deberin normalmente ser tales que
hagan necesario aplicar la suspension en el caso de que
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las exacciones reguladoras o restituciones hayan sido fi-
jadas en el marco de un procedimiento de adjudicacién;
que conviene prever que, excepto medidas especiales, la
posibilidad de fijar por anticipado el montante compen-
satorio monetario aplicable el altimo dia del plazo de
presentacion de las ofertas se mantenga abierta durante
el periodo de suspension; que dicha posibilidad debera
ser utilizada siempre por el interesado en el momento de
la presentacion de la oferta;

Considerando que, para determinadas mercancias regula-
das por el Reglamento (CEE) n° 3033/80 del Consejo, de
11 de noviembre de 1980, que determina el régimen de in-
tercambios aplicable a determinadas mercancias resultan-
tes de la transformacién de productos agricolas (), el cal-
culo del montante compensatorio monetario plantea deter-
minados problemas técnicos; que, en efecto, dichos mon-
tantes se calculan por medio de cantidades de productos
agricolas de base fijadas globalmente para el calculo del
gravamen a la importacién; que, en el caso de fijacién anu-
cipada de los montantes de que se trate, es necesario esta-
blecer una relacién con la restitucion de la cual se benefi-
cien los productos agricolas de base exportados bajo la
forma de las citadas mercancias; que dichos problemas
pueden resolverse mediante un sistema global basado espe-
cialmente en la necesidad de cubrir la totalidad de uno de
los productos de base mediante la fijacién anticipada de la
restitucion;

Considerando que las disposiciones del Reglamento
(CEE) n° 1160/82, asi como las del Reglamento (CEE) n°
1516/78 de la Comisién, de 30 de junio de 1978, referentes
a los ajustes que deberan efectuarse en los montantes com-
pensatorios monetarios fijados por anticipado y que dero-
gan el Reglamento (CEE) n° 651/78 (*), quedan sustituidas
por las disposiciones del presente Reglamento;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento son conformes al dictamen de todos los Co-
mités de gestién a los que atafie,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. En los intercambios con los terceros paises, los
montantes compensatorios monetarios seran fijados por
anticipado en las condiciones previstas en el presente Re-
glamento.

2. Para la aplicacion del presente Reglamento se en-
tenderd por montante compensatorio monetario el con-
junto de los siguientes elementos:

a) el coeficiente que figura en el Anexo II de los Regla-
mentos por los que se fijan los montantes compensa-
tOrios monetarios;

b) — el montante resultante, para los productos de que
se trate, de la aplicacién del Anexo I de los regla-
mentos por los que se fijan los montantes compen-
satorios monetarios;

y
— el tipo de conversién agricola que debera aplicarse
para convertir en moneda nacional los montantes

fijados en ECUS,

(") DO n° L 323 de 29. 11. 1980, p. 1.
() DO n° L 178 de 1. 7. 1978, p. 63.

diferenciandose estos dos ultimos elementos, para deter-
minados productos transformados, en su caso, segun los
productos agricolas de base para los que la restitucion se
hubiere fijado por anticipado.

3. Para la aplicacion del presente Reglamento, los su-
ministros contemplados en el articulo 5 y en el articulo
19 ter del Reglamento (CEE) n° 2730/79 de la Comisién
(*) se considerarin como intercambios con paises terce-
ros.

4. Para la aplicacion del presente Reglamento, Bélgica
y Luxemburgo (UEBL) se considerarin como un solo
Estado miembro.

Articulo 2

1. El montante compensatorio monetario se fijard por
anticipado a solicitud de los interesados.

El montante compensatorio monetario s6lo podra fijarse
por anticipado si la exaccién reguladora a la importacién
o a la exportacién, o la restitucién a la exportacién hu-
biere sido fijada por anticipado mediante el certificado
de que se trate.

En lo que se refiere a los productos regulados por la sub-
partida 04.02 B del arancel aduanero comin, el mon-
tante compensatorio monetario sélo podra fijarse por an-
ticipado cuando la restitucién a la exportacién hubiere
sido fijada por anticipado para todos los elementos de
dicho producto.

2. Las exacciones reguladoras o restituciones fijadas
por via de adjudicacién se consideraran como fijadas por
anticipado.

3. Cuando el montante compensatorio monetario hu-
biere sido fijado por anticipado, el certificado s6lo sera
valido en un unico Estado miembro designado por el so-
licitante del certificado en el momento de presentar la
solicitud de fijacién anticipada del montante compensa-
torio monetario.

Articulo 3

1. La solicitud de fijacion anticipada del montante
compensatorio monetario deberi presentarse al mismo
tiempo que la solicitud del certificado de fijacién antici-
pada de la exaccién reguladora o de la restitucién.

Cuando las disposiciones del apartado 2 del articulo 5 se
aplicaren, la solicitud de fijacién anticipada del montante
compensatorio monetario sélo serd aceptada si el intere-
sado hubiere declarado por escrito, en el momento de la
presentacion de la oferta, que solicitara también la fija-
cion anticipada del montante compensatorio monetario si
su oferta es aceptada integra o en parte. En este caso, la
obligacién de presentar la solicitud de fijacion anticipada
de la exacci6n reguladora o de la restitucién tras la acep-
tacién de una oferta implicara la obligacién de solicitar,
al mismo tempo, la fijacién anticipada del montante
compensatorio monetario.

(*) DO n° L 317 de 12. 12. 1979, p. 1.
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2. En todos los casos:

a) En la casilla 12 de la solicitud de certificado y del
certificado debera figurar una de las menciones si-
guientes:

— «Forudfastszttelse af det monetere udligningsbe-
lobx»,

— «Vorausfestsetzung des Wihrungsausgleichsbe-
trags»,

— «[lpokadopiopds tov vopLopaTIKOD eELTIKOD
TOGOL»,

— «Advance fixing of the monetary compensatory
amount»,

— «Fixation a4 I'avance du montant compensatoire
monétaires,

— «Fissazione anticipata dell’importo compensativo
monetario»,

— «Vaststelling vooraf van het monetaire compense-
rende bedrag»;

b

~—

la casilla 20 a) del certificado de importacién o de
fijacién previa, o, segin el caso, la casilla 18 a) del
certificado de exportacién o de fijacién previa, con-
tendra las siguientes menciones en una de las lenguas

de la Comunidad:

— «Monetzrt udligningsbeleb forudfastsat den
(dato for forudfastszttelsen) justeres i pikom-
mende tilfelde;

Licens gyldig i . .. (der medlemsstat, der er angi-
vet af ansegeren)»,

— «Am ... (Vorausfestsetzungsdatum) im voraus
festgesetzter Wihrungsausgleichsbetrag; mufl ge-
gebenenfalls angepafit werden;

Lizenz gilt in ... (vom Antragsteller angegebener
Migliedstaat)»,

— «Nouiouatikd eficotikd nosd npokadopioIév
mv ... (nuepounvia mpoxadopiopod evdeyo-
HEVOIG IPOCOPUOCTEN)

Motonomtikd woybov oto ... (VP&tog WEAOG
VTOJELKVLUONEVO ATt TOV aLToLvIa), -

— «Monetary compensatory amount fixed in ad-
vance on ... (date of advance fixing), to be ad-
justed as appropriate;
certificate valid in ... (Member State designated
by the applicant)»,

— «Montant compensatoire monétaire fixé a I’avance

le ... (date de préfixation), A ajuster éventuelle-
ment;
certificat valable en ... (Etat membre désigné par

le demandeur),
— «Importo compensativo monetario fissato in anti-

cipo il ... (data della fissazione anticipata), da
modificarsi se del caso;

Titolo valido in ... (stato membro designato dal
richiedente)»,

— «Monetair compenserend bedrag vooraf vastge-
steld op ... (datum van de vaststelling vooraf),
eventueel aan te passen;

Certificaat geldig in ... (door de aanvrager aan-
gegeven Lid-Staat)».

3. Los organismos competentes de los Estados miem-
bros podran facilitar, para los certificados que deberan
utilizarse en su territorio, como suplemento y a titulo in-
dicativo, informaciones atiles para realizar el cilculo del
montante compensatorio monetario, que podrin in-
cluirse, segiin el caso, en la casilla 20 a) del certificado
de importacién o de fijacion previa o en la casilla 18 a)
del certificado de exportacién de fijacion previa.

Articulo 4

1. Cuando el certificado de fijacién anticipada de la
restitucién se refiera a un producto de base exportado
bajo forma de mercancias sujetas al Reglamento (CEE)
n°® 3033/80 e incluya una fijacién anticipada del mon-
tante compensatorio monetario, esta fijacién anticipada
se referira al montante compensatorio monetario aplica-
ble a dichas mercancias.

No obstante, en este caso, el tipo de conversién agricola,
asi como el coeficiente monetario objeto igualmente de
la fijacién anticipada, seran aquellos validos para los pro-
ductos de base incorporados a la mercancia de que se
trate.

2. La mercancia s6lo podra beneficiarse de la fijacion
anticipada del montante compensatorio monetario si la
totalidad de la cantidad que pudiere beneficiarse de la
restitucion a la exportacion estuviere cubierta, al menos
para uno de los productos de base, por uno o varios cer-
tificados contemplados en el apartado 1.

Para la aplicacién del primer pérrafo s6lo se tomaran en
consideracién los productos de base cuyo peso sea igual
o superior al 10 % del peso de la mercancia.

3. En el caso de que varios certificados contemplados
en el apartado 1 fueren presentados en el momento del
cumplimiento de las formalidades aduaneras, s6lo se
tendra en cuenta el certificado més antiguo en lo que
concierne a la fecha que debera retenerse para efectuar
el cilculo del montante compensatorio monetario.

Para la aplicacién de las disposiciones del primer parrafo
s6lo se tomarin en cuenta los certificados referidos al o
a los productos de base cuya cantidad total estuviere cu-
bierta.

4. Cuando para una exportacién de mercancias se pre-
sentaren uno o varios certificados de los contemplados
en el apartado 1 y la mercancia no pudiere beneficiarse
del montante compensatorio monetario fijado por antici-
pado por no cumplir las condiciones contempladas en el
apartado 2, dicho o dichos certificados no seri(n) acep-
tado(s) por las autoridades competentes.

Articulo 5

1. El montante compensatorio monetario valido el dia
de la presentacién de la solicitud de fijacién anticipada
del montante compensatorio monetario sera aplicable a
las operaciones que se ralizaren durante el periodo de
vigencia del certificado.

2. No obstante, en el caso de que la exaccién regula-
dora o la restitucién se hubieren fijado por anticipado,
por via de adjudicacién, el montante compensatorio mo-
netario aplicable sera el que fuere valido el dltimo dia del
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plazo de presentacion de las ofertas. Para la aplicacion
de los ajustes mencionados en el articulo 6, la solicitud
de fijacién anticipada del montante compensatorio mo-
netario se considerari presentada el altimo dia del plazo
de presentacién de las ofertas.

Articulo 6

1. Los montantes compensatorios monetarios fijados
por anticipado deberin ajustarse en el caso de que sur-
tiere efecto un nuevo tipo de conversion agricola que hu-
biere figurado en anuncio publico antes de la presenta-
cién de la solicitud de fijacién anticipada.

Se considerard como anuncio publico la publicaciéon de
un comunicado de prensa del organismo competente
para la modificacién del tipo de conversion agricola de
que se trate. La fecha de la publicacion de dicho comuni-
cado de prensa seri publicada por la Comisién en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Podra fijarse una fecha distinta de la mencionada en el
comunicado de prensa con arreglo al procedimiento pre-
visto en el articulo 12 del Reglamento (CEE) n® 1677/85.

2. Los ajustes previstos en el apartado 1 se efectuaran
en funcién del tipo de conversion agricola

— aplicable en el momento de cumplimentarse las for-
malidades aduaneras de importacién o de exporta-
cién
Yy :

— que haya figurado en un anuncio publico antes de la
presentacién de la solicitud de fijacién anticipada del
montante COMpENnsatorio monetario.

3. Losmontantes de los ajustes previstos en los apartados
1y 2 se fijarin con arreglo al procedimiento por el cual de-
ban fijarse los montantes compensatorios monetarios.

4. En lo que se refiere a las mercancias reguladas por el
Reglamento (CEE) n° 3033/80, los montantes compensato-
rios monetarios fijados por anticipado se ajustaran con arre-
glo a las normas de ajuste del montante compensatorio mo-
netario aplicable al producto de base cubierto por el certifi-
cado de fijacién previa que se hubiere tomado en considera-
cion para la fecha de fijacién anticipada.

5.  Cuando, en aplicacion de las disposiciones del apar-
tado 3 del articulo 3, se inscribiere en el certificado un
tipo en moneda nacional que hubiere de ser ajustado, los
servicios competentes de los Estados miembros tomaréin
las medidas administrativas que estimaren necesarias para
proceder a dicho ajuste. A tal fin podrin, en particular,
prever menciones suplementarias en los certificados.

Articulo 7

1.  Para los productos comprendidos en los sectores de
los cereales, del azicar o de la leche y productos lacteos,
se ajustarin los montantes compensatorios monetarios fi-
jados por anticipado, en la medida en que, a causa de
una modificacién del nivel de precio en ECUS, fueren
aplicables a dichos productos ajustes de las exacciones
reguladoras o, segin el caso, de las restituciones fijadas
por anticipado.

2.  En el sentido del presente Reglamento, la aplica-
ci6n de los incrementos mensuales al sector de los cerea-

les no se considerara como ajuste de las exacciones regu-
ladoras o restituciones fijadas por anticipado.

3. No se efectuars ajuste alguno en lo que se refiere a
las mercancias reguladas por el Reglamento (CEE) n°
3033/80.

4. Las modalidades de ajuste y los ajustes se determi-
narin con arreglo al procedimiento previsto en el arti-
culo 12 del Reglamento (CEE) n° 1677/85.

Articulo 8

1.  El ajuste que debers efectuarse en virtud del arti-
culo 7 se realizard en funcién del nuevo precio comin y
del tipo de conversién agricola validos en el momento en
que surta efecto el nuevo precio comin.

2. El ajuste en virtud del articulo 6 se modificara si en
virtud del articulo 7 hubiere ajuste.

Articulo 9

1. Los ajustes en virtud de los articulos 6 y 7 se efec-
tuarén, en principio, mediante la aplicacién de uno o de
varios coeficientes al montante contemplado en la letra
a) del apartado 2 del articulo 1.

2. En el caso de un ajuste de este género, los elemen-
tos mencionados en la letra b) del apartado 2 del articulo
1 y fijados por anticipado seran sustituidos por el coefi-
ciente que figure en el Anexo II de los Reglamentos que
fijen el montante compensatorio monetario y por el tipo
de conversién agricola validos el dia del cumplimiento de
las formalidades aduaneras de importacién o de exporta-
cibn.

Articulo 10

1.  Cuando para un Estado miembro no se hubieren fi-
jado montantes compensatorios monetarios para uno o
varios productos, pero se aplicaren para ese o esos mis-
mos productos en otro Estado miembro, el montante
compensatorio monetario para el Estado miembro de
que se trate se considerara de tipo 0 y el coeficiente mo-
netario de 1.

2. Cuando para una o varias de las mercancias regula-
das por el Reglamento (CEE) n° 3033/80 no se hubieren
fijado montantes compensatorios monetarios, el mon-
tante compensatorio monetario se considerara de tipo 0
y el coeficiente monetario de 1.

3. En los casos contemplados en los apartados 1 y 2,
la fijacién anticipada del montante compensatorio mone-
tario podri solicitarse en las condiciones del presente
Reglamento.

Articulo 11

1. Cuando el examen de la situacién, sea en materia
monetaria, sea en materia de mercado, permitiere com-
probar la existencia de dificultades debidas a la aplica-
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ci6n de las disposiciones relativas a la fijacién anticipada
de los montantes compensatorios monetarios, 0 si exis-
tiere el riesgo de aparici6on de tales dificultades, podra
decidirse suspender la aplicacién de dichas disposiciones
para el producto o los productos de que se trate.

2. En caso de extrema urgencia, la Comision, previo
un examen de la situacién basado en todos los elementos
de informacién de que dispone, podri decidir suspender
durante tres dias h4biles como maximo la fijacién antici-
pada de los montantes compensatorios monetarios.

3. La fijacién anticipada de los montantes compensa-
torios monetarios no se suspenderd cuando la exaccién
reguladora o la restitucién se hubieren fijado por via de
adjudicacién, a menos que el Reglamento que prevé
dicha suspensién precisare que las disposiciones del pre-
sente apartado no serin aplicables.

4. Durante el periodo de suspensién de la fijacién an-
ticipada de los montantes compensatorios monetarios no
se admitirin solicitudes de fijacién anticipada de los
montantes COMpPENsatorios monetarios.

5.  La decisién de suspensién no afectara a aquellas so-
licitudes de certificado a las que acompafiare una solici-
tud de fijacién anticipada del montante compensatorio
monetario y que estuvieren pendientes en el momento de
suspenderse la fijacién anticipada de los montantes com-
pensatorios monetarios.

6. Las disposiciones del apartado 4 no afectan a las
solicitudes de certificados de fijacién anticipada de la
exaccion reguladora o de la restitucién.

Articulo 12

1. Cuando en razén del apartado 4 del articulo 11
fuere imposible fijar por anticipado el montante compen-
satorio monetario, la solicitud de fijacién anticipada del
montante compensatoric monetario para un Estado
miembro al que se aplicare la suspensién podri presen-
tarse durante un periodo de siete dias siguientes a la ter-
minacién del periodo de suspension.

La solicitud de fijacién anticipada del montante compen-
satorio monetario se aplicara a toda la cantidad disponi-
ble que figure en el certificado y en todos los extractos
del certificado que hubieren podido expedirse. Dicha so-
licitud se presentard en el mismo organismo en que se
hubiere presentado la solicitud del certificado original. Al
presentar su solicitud de fijacién anticipada del montante

compensatorio monetario, el interesado presentari ante
dicho organismo el certificado original y todos los ex-
tractos del mismo. El certificado original y todos los ex-
tractos del mismo serin conservados por dicho orga-
nismo, que expediri un certificado sustitutivo y uno o
varios extractos sustitutivos, segin el caso.

Las disposiciones del articulo 12, del apartado 1 del arti-
culo 13, del articulo 14 y del articulo 15 del Reglamento
(CEE) n° 3183/80 de la Comisién (*) se aplicarén a la
solicitud de fijaci6n anticipada del montante compensa-
torio monetario.

2. El certificado sustitutivo, o el extracto sustitutivo de
la fijacién anticipada del montante compensatorio mone-
tario, serd expedido para una cantidad de productos que,
aumentada dentro de los limites establecidos, deberi co-
rresponder a la cantidad disponible indicada en el docu-
mento al que aquél sustituye.

El certificado sustitutivo, o el extracto sustitutivo, con-
tendr4 las indicaciones y las posibles menciones que hu-
bieren figurado en el documento al que sustituye.
Contendra ademais las menciones que figuran en el apar-
tado 2 del articulo 3, asi como una referencia al namero
del documento original.

Las disposiciones del apartado 3 del articulo 3 se aplica-
ran a los certificados sustitutivos o extractos sustitutivos.

3. El montante compensatorio monetario aplicable el
dia de la presentacién de la solicitud de fijacién antici-
pada del montante compensatorio monetario seri aplica-
ble a las operaciones efectuadas durante el resto del pe-
riodo de validez del certificado.

Articulo 13

1. Quedan derogados los Reglamentos (CEE) n°
1516/78 y (CEE) n°® 1160/82.

2. Toda referencia al Reglamento (CEE) n° 1160/82 o
a cualquier articulo de dicho Reglamento en los actos
comunitarios se considerard como una referencia al pre-
sente Reglamento o a los articulos correspondientes del
presente Reglamento.

Articulo 14

El presente Reglamento entrar4 en vigor el 1 de enero de
1986.

Las disposiciones del presente Reglamento se aplicarin a
los certificados solicitados a partir del 1 de enero de
1986.

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de noviembre de 1985.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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